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KundenrezensionenHilfreichste Kundenrezensionen5 von 5 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich. Die
Meister des kleinsten UnterschiedsV on Uwe-Jens HasNein,wie isses nun blo mglich? Das kann man mit Walter
Kempowskis Mutterfragen, wie nmlich ein Buch wie dieses wunderbarerweise berhaupt zustandekommen konnte mit
seinem wohl doch sehr berschaubaren Leserkreis. Es wurde mglichdurch vier Sponsoren. Mutter Kempowski wusste
sicher nicht, was Abtnungspartikeln sind,aber in deren Gebrauch war sie ganz gut. Im Buch gibt's ein Kapitel
darber.Die hier versammelten Vortrge entstammen einer V ortragsreihe von Sprachwissen-schaftlern und bersetzern,
darunter viele Frauen. Und wie esihre Art ist, nichtder Frauen, sondern der Wissenschaftler, liefern sie en gros und en
dtail um nichtzu sagen dtailissime: Von Leseverstehensforschung bis kommunikative Routinen im Brief,oder auch
sehr viele Textauszhlungen: Diese ergaben fr den Gtz von Berlichingenl.8 Promille Abtnungspartikeln und in Faust |
3.8 Promille Wer war das noch, der gesagt hat: 'Ich habe den ganzen Vormittag damit verbracht,ein Kommazu
entfernen und den Nachmittag, es wieder einzusetzen'?Rosamunde Pilcher ist falsch.Wer fhig und imstande wre oder
ist, das ber den bloen Scherz hinaus auch ernstzu nehmen der ist, dieses Buch in Hnden, fr die Auenwelt frs Erste
verloren.Wir lesen, dass die Sprachkritik nicht zu s-treng sein soll, selbst wenn sie zeitgem undhumorvoll
daherkommt, weil das nur einen 'Strafvollzug an ihren Sprechern ' bedeute.Davor sei nicht mal Bastian Sick gefeit.Ein
eindrucksvolles Kapitel ist den verschiedenen Lagersprachen gewidmet und bei spiel sweiseden verschisselten
Warnrufen, die die Hftlinge untereinander bentzten.In den Bchern der Nachkriegszeit wurden diese speziellen
Ausdrcke leider geglttet.'Szajsmajster’ war zum Beispiel ein Hftling mit einer bestimmten Reinigungsaufgabe.Und
'wihajster' steht fr eine Sache deren Begriff nicht bekannt ist. Filcowanie istFilzen und Hipfowanie steht fr schikansen
Sport. Im franzsischen Lager-Argot heit'auf Schonung sein': tre au schono. Und das welit verbreitete Synonym fr ‘etwas
organisieren’, ‘comme ci comme ca wurde durch die griechischen Hftlinge, niedliche Verniedlichung desgriechischen
Wortes 'klepsi-klepsi' benamst.Ganz nostalgisch kann man werden in Kapiteln die das Budapester Josefstdterisch
aufdrseln,oder das Deutsch das zwischen Bhmen, Banat und Bukowina gesprochen wurde.Gibt es authentische
Mehrsprachigkeit? Also diejenige Mehrsprachigkeit, die auch die kulturellenEinflsse der Umgebung einschliet?
Martin Buber meint ja, Paul Celan hingegen sagt nein.0 von 6 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich. Die
Liebe zur SpracheVon Dr. Beate HasselmannDas Buch ist eher fr Kenner und Liebhaber der deutschen Sprache
wertvoll. Es enthlt viele akribsch recherchierte Hinweise, z. B. auf Sondersprachen im KZ und auf aktuelle Tendenzen
der Sprachentwicklung. Fr jeden Spezialisten und bersetzer literarischer Texte ein Muss.5 von 6 Kunden fanden die
folgende Rezension hilfreich. Fundgrube mit ein paar AbtrnartikelnVVon Felix Richter"Im Bergwerk der Sprache™ ist
eine Sammlung von sechzehn Essays, entstanden aus einer Veranstaltungsreihe am Literarischen Colloquium Berlin,
gehalten fr bersetzer und andere Sprachinteressierte. Darauf gebracht hat mich (mal wieder) eine Rezension in der SZ;
den Mut zum Kauf hat mir die Aussage gemacht, es handele sich "ganz einfach [um] ein schnes Lesebuch zur
deutschen Sprache".Das ist jedoch nur teilweise richtig. Zwar merkt man meisten Essays an, dass sich die Autoren um
ein breiteres Publikum bemht haben, so wie es auch der Klappentext erwarten lassen sollte, bei manchen Beitrgen aber
mag man sich gar nicht vorstellen, dass das ursprnglich Vortrge waren, so sprde und funotenbefrachtet sind sie
geschrieben. Ich fragte mich zum Beispiel, warum die deutsche bersetzung eines lateinischen Zitats ins Kleingedruckte
verbannt wurde (S. 325), auer um anzudeuten, dass der vom Autor eigentlich angesprochene Leser diese bersetzung
nicht braucht. Das empfinde ich trotz Groen Latinums al's berheblich.Auch wenn dieses Beispiel aus dem letzten
Kapitel stammt, zielt diese Kritik eher auf die vorderen, und man sollte sich nicht dazu verleiten lassen, das Buch
vorschnell aus der Hand zu legen! Denn eigentlich erffnen die Schchte und Stollen dieses Bergwerks dem Leser eine
faszinierende Vielfalt von Blicken auf die deutsche Sprache, sowohl zeitlich, also sprachgeschichtlich, als auch
rumlich. Dort bildet vor allem das Deutsche im sdosteuropischen Raum einen nachgerade nostal gisch anmutenden
Schwerpunkt, der von mehreren Autoren adressiert wird und einen sehr persnlichen Bezug erkennen Isst.Auch
vermeintlich staubtrockene Themen wie Interpunktion, Gesprchswrter, Abtnpartikeln oder Prpositionen werden
ausgesprochen anregend serviert. Dabei wird die Unterscheidung zwischen "richtigem” und "falschem™ Deutsch
vorsichtig aufgeweicht und die Sprache in ihrer Lebendigkeit und Wandelbarkeit vor Augen gefhrt. Auch das
sogenannte Kiezdeutsch kommt zu seinem Recht, und man sollte nicht vergessen, dass das vielgeschmhte "ey" schon
im vom Simplicissimus gebraucht wurde, in durchaus vergleichbarer Bedeutung.An bersetzer richtet sich vor allem
das Kapitel zu den berregionalen Dialektindikatoren, in dem gemeinsame Charakteristika deutscher Dialekte
herausgearbeitet werden. (Hier knnten auch digjenigen Filmsynchronisatoren noch dazulernen, die amerikanische
Gangmembers oder Londoner Hooligans gerne ein gepflegtes Hochdeutsch sprechen lassen.)Ganz nebenbei wird
brigens auch die ganze Vielfalt der geschlechtergerechten Schreibweise deutlich: Neben den bekannten Sprecherinnen
tauchen auch Sprecher/innen und Sprecher_innen auf. Schn, dass das nicht herauslektoriert wurde.Das "Bergwerk der
Sprache" geht zurck auf eine Veranstaltung von Sprachprofis fr Sprachprofis. Dabei herausgekommen ist aber eine
geist-, lehr- und abwechslungsreiche Fundgrube, die auch den sprachinteressierten Laien anspricht, selbst wenn sich
dessen literarischer Output im wesentlichen auf Buchbesprechungen beim weltgrten Onlinehndler beschrnkt. Den
Sternabzug gibt es fr die eingangs erwhnten Autoren, die sich nicht die Mhe gemacht haben, ihren Text allgemein



zugnglich aufzubereiten.

KurzbeschreibungWie erklre ich einem Auslnder das deutsche "tja'? Ist "der Mann, wo da geht” tatschlich nur in
Sddeutschland gebruchlich? Wodurch zeichnet sich "Kiezdeutsch" aus, und was macht es dem k.k.-Migrantenslang
und der "lagerszpracha" vergleichbar? Warum sind die Schachtelstze des Barock heute so schwer zu lesen? Und was
erzeugt den Stakkato-Sound in manchen zeitgenssischen Texten? - Solche Fragen stellt sich, wer Belletristik liest oder
selbst in Blogs schreibt, ob er die Sprache eher ber das Ohr aufnimmt oder in schriftlicher Form. Besonders aber
interessiert es jeden, der sich- schriftlich oder mndlich - selbst sprachlich uern will, ob privat oder in einem
professionellen Rahmen oder gar als Autor und bersetzer. Er stt bald auf eine Reihe von Gegenstzen, diein der
Sprache in Balance gehalten werden: Norm und Abweichung, Slang und Standardsprache, Dialekt und "Hochdeutsch”,
prestigetrchtige und verpnte Varietten und Formen, Migration und Mischsprachen, Modernisierung und
Konservierung ...Pressestimmen”Im Bergwerk der Sprache' herrscht keine Finsternis, im Gegenteil: Die Sprache
erscheint hier hell wie eine Spielwiese. Ein schnes L esebuch zur deutschen Sprache.' (Hans-Herbert Rkel, Sddeutsche
Zeitung, 01.03.2013)'Der Band gewhrt eine Reihe von orKurzbeschreibungWie erkire ich einem Ausinder das
deutsche "tja'? Ist "der Mann, wo da geht" tatschlich nur in Sddeutschland gebruchlich? Wodurch zeichnet sich
"Kiezdeutsch" aus, und was macht es dem k.k.-Migrantenslang und der "lagerszpracha' vergleichbar? Warum sind die
Schachtel stze des Barock heute so schwer zu lesen? Und was erzeugt den Stakkato-Sound in manchen zeitgenssischen
Texten? - Solche Fragen stellt sich, wer Belletristik liest oder selbst in Blogs schreibt, ob er die Sprache eher ber das
Ohr aufnimmt oder in schriftlicher Form. Besonders aber interessiert es jeden, der sich- schriftlich oder mndlich -
selbst sprachlich uern will, ob privat oder in einem professionellen Rahmen oder gar als Autor und bersetzer. Er stt
bald auf eine Reihe von Gegenstzen, diein der Sprache in Balance gehalten werden: Norm und Abweichung, Slang
und Standardsprache, Dialekt und "Hochdeutsch”, prestigetrchtige und verpnte Varietten und Formen, Migration und
Mischsprachen, Modernisierung und Konservierung ...



